SVENSKA

Starta enheten.

2 SattiAAAA-pennbatteriet.

3 Startapennan genom att trycka spetsen
mot valfriyta.

-

Som standard trycker du pa @ for att valja
ett objekt eller hgerklickar och trycker pa @
for att radera. Dessa funktioner kan variera
beroende pa applikationen.

Om du vill visa eller redigera konfigurationen
av de har knapparna anvander du
pennappen, t.ex. HP Pen Control, pa enheten
(endast utvalda produkter).

TURKCE
Aygitiniziagin.
2 AAAAkalem piliyerlestirin.

3 Ucuyla herhangibir yizeye dokunarak
kalemiacin.

-

Varsayilan olarak, bir 5ge secmek icin @'ya
basin ya da sag tiklama islemi yapin ve silmek
icin @'ye basin. Uygulamaya badli olarak bu
digmeler degisiklik gosterebilir.

Bu digmelerin yapilandirmasini gorinttlemek
veya dizenlemek icin cihazinizdaki kalem
uygulamasini (HP Pen Control v.b.) kullanin
(yalnizca belirli Grinlerde).

—_

VKPATHCbKA
YBIMKHITb NPUCTPIN.

2 YcrasTe Boniseub 6atapeiiky Tuny AAAA.
3 YBIMKHITb OniBeLb, TOPKHYBLIMCD

6yab-AKOT NOBEPXHI 10ro KiHYNKOM.

Hatuchitb kHonky @), L6 B16PaTH enemeHT
ab0 BMKOHaTV YHKLIF KNalaHHsa npasoi
KHOMKV MULLI, | HATUCHITb KHOMKY @

o6 cteptu. Lis koHdirypauis gie 3a
3aMOBYYBaHHAM. 3anexHo Big Nporpamu
OYHKLIT KHONOK MOXYTb BiAPI3HATHCA.

LLlo6 nepernaHyTV ab0 3MIHATU HANALLTYBaHHS
LIMX KHOMOK, CKOPUCTaNTeCa NporpaMoro

N8 oniBus Ha NPUCTPOi, Hanpuknan HP Pen
Control (nuLLe B eAKNX MOONAX).

ENGLISH
For regulatory information, scan the QR code or
go to www.hp.com/go/regulatory.
Ayl
el 08 daodbidl Ologleoll (ale Jguasel)
ol Jinl gl dy pudl &l o)) (gl
.www.hp.com/go/regulatory 2350
BbJITAPCKM
3a HopMaTuBHa nHdopMauns
ckaHupawTe QR koaa wnu oTnaete
Ha www.hp.com/go/regulatory.

CESKY

Chcete-li ziskat informace o predpisech,
naskenujte kod QR nebo prejdéte na
www.hp.com/go/regulatory.

DANSK

Du kan fa lovgivningsmaessige oplysninger
ved at scanne QR-koden eller ga til
www.hp.com/go/regulatory.

DEUTSCH

Um die Zulassungsinformationen anzuzeigen,
scannen Sie den QR-Code oder gehen Sie zu
www.hp.com/go/regulatory.

ESPANOL
Para obtener informacién normativa, escanee el
codigo QR o vaya a www.hp.com/go/regulatory.

EANHNIKA

o MANpodopieC OXETIKA e TOUC KaVoVIoHOoUC,
00PWOTE Tov Kwdko QR 1y petaPeite otn
dteuBuvon www.hp.com/go/regulatory.

FRANCAIS

Pour des informations sur les réglementations,
scannez le code QR ou rendez-vous sur
www.hp.com/go/regulatory.

HRVATSKI

Da biste pregledali informacije o pravnim
propisima, skenirajte QR kod ili idite na
www.hp.com/go/regulatory.

ITALIANO

Per informazioni sulle normative, eseguire la
scansione del codice QR o visitare la pagina
www.hp.com/go/regulatory.

KA3AKLLIA

HopMatueTik aknapat any yLuiH QR koabIH
cKaHepneH3 Hemece www.hp.com/go/regulatory
cinTemeciHe eTiHi3.

LATVISKI

Lai iegatu normativo informaciju,
noskengjiet QR kodu vai dodieties uz vietni
www.hp.com/go/regulatory.

LIETUVISKAL
Reguliavimo informacijg rasite nuskenave QR kodg
arba tinklalapyje www.hp.com/go/regulatory.

MAGYAR

Egyéb jogi tudnivalokért olvassa be a QR-kadot,
vagy latogasson el a www.hp.com/go/regulatory
webhelyre.

NEDERLANDS

Scan de QR-code of ga naar
www.hp.com/go/regulatory

voor informatie over voorschriften.

NORSK
For forskriftsinformasjon, skann QR-koden eller
ga til www.hp.com/go/regulatory.

POLSKI

Aby uzyskac informacje o przepisach prawnych,
zeskanuj kod QR lub przejdz na strone
www.hp.com/go/regulatory.

PORTUGUES

Para obter informacdes de regulamentacdo,
faca a leitura do codigo QR ou aceda a
www.hp.com/go/regulatory.

ROMANA

Pentru informatii despre reglementari,
scanati codul QR sau accesati
www.hp.com/go/regulatory.

PYCCKMI

[1na nony4eHns HOpMaTUBHOW MHBOPMaLWK
OTCKaHupyiTe QR-koa nnm oTKpoiiTe Be6-
cTpaHuLy www.hp.com/go/regulatory.

SLOVENCINA

Regulacné informacie ziskate naskenovanim
QR kodu alebo prejdite na lokalitu
www.hp.com/go/regulatory.

SLOVENSCINA

Za upravne informacije skenirajte
kodo QR ali obiscite spletno mesto
www.hp.com/go/regulatory.

SUOMI

Saat tietoja saadoksista skannaamalla
QR-koodin tai siirtymalld osoitteeseen
www.hp.com/go/regulatory.

SRPSKI
Zainformacije o propisima skenirajte QR kad ili
posetite www.hp.com/go/regulatory.

SVENSKA
For reglerande information skannar du QR-koden
eller gar till www.hp.com/go/regulatory.

TURKCE
Yasal diizenleme bilgileri icin, QR kodunu tarayin
veya www.hp.com/go/regulatory adresine gidin.

YKPAIHCbKA

LLlo6 oTpumaT perynatmeHy iHdopmaLito,
BiackaHyTe QR-kon abo nepenaite Ha
Be6-cTopiHKy www.hp.com/go/regulatory.

1 Turn on your device.

2 Insert the AAAA pen battery.

3 Turn on the pen by tapping the tip to any surface.

00

By default, press @ to select an item or perform a right-click
function, and press @ to erase. Depending on the application,
these button functions might vary.

To view or edit the configuration of these buttons, use the pen
app, such as HP Pen Control, on your device (select products only).

Operating temperature/$2{EiRE 1R 1EIRE: 0°-40°C
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BbJITAPCKN

BkntoyeTe ycTponcTBOTO.

MocTaBeTte 6aTepuaTa AAAA B N1cankara.
BktoyeTe nucankara, KaTo HaTucHeTe
nvceLa KbM HAKaKBa NOBBPXHOCT.

Mo noppas6upane HatcHete @), 3a na
136epete enemMeHT Unn 4a U3MbHUTe
(byHKLMATA 3a LLIpaKBaHe C AecHns 6yToH,

v Hatuchete @, 3a na v3tpuiete. B 3aBucuMocT
OT NPUNOXEHUETO DYHKLMNTE Ha Te3n Gy TOHN
MOXe [a Ce pasnnyasar.

3a Aa BuavTe Wnv NpoOMeHnTe KoHpUrypaumaTta
Ha Te3n ByTOHW, M3MON3BaiTe NPUNOXeHne

3a nucarnka, kato Hanpumep HP Pen Control
(camo Mpw HAKOM MPOAYKTH).

CESKY

Zapnéte zafizeni.

Vlozte tuzkovou baterii typu AAAA.
Klepnutim Spickou na jakykoliv povrch
pero zapnéte.

Ve vychozim nastaveni stisknutim tlacitka @
vyberte polozku nebo provedte funkci
kliknuti pravym tlacitkem a poté stisknéte
tlacitko @ pro vymazani. V zavislosti na
aplikaci se mohou tyto funkce tlacitka ménit.

Chcete-li zobrazit nebo upravit konfiguraci
téchto tlacitek, pouzijte aplikaci pera, jako
je HP Pen Control, ve svém zafizeni (pouze
vybrané produkty).

DANSK
Teend enheden.
Indsaet AAAA-batteriet i pennen.

Teend for pennen ved at trykke spidsen mod
en tilfeeldig overflade.

Tryk som standard pa @ for at vaelge et
element eller udfgre en hgjrekliksfunktion,
og tryk pa @ for at slette. Knapfunktionerne
kan variere afhaengigt af programmet.

Hvis du vil se eller redigere konfigurationen
af disse knapper, skal du bruge penne-appen,
f.eks. HP Pen Control, pa din enhed (kun
udvalgte produkter).

DEUTSCH

Schalten Sie das Gerat ein.

Setzen Sie die AAAA-Stiftbatterie ein.
Schalten Sie den Stift ein, indem Sie mit der
Spitze auf eine beliebige Oberfldche tippen.

Driicken Sie standardmaRig @), um ein
Element auszuwahlen oder eine Rechtsklick-
Funktion auszufthren, und driicken Sie @,
um zu l6schen. Die Tastenfunktionen kdnnen
je nach Anwendung variieren.

Um die Konfiguration dieser Tasten anzuzeigen
oder zu bearbeiten, verwenden Sie die App fur
den Stift, beispielsweise HP Pen Control, auf
lhrem Gerét (nur bestimmte Produkte).

ESPANOL

Encienda su dispositivo.

Inserte la bateria AAAA en el lapiz.
Encienda el lapiz dando un golpecito con la
punta sobre cualquier superficie.

De forma predeterminada, presione @) para
seleccionar un elemento o realizar una funcién
con el boton derecho del mouse y presione @
para borrar. Segun la aplicacién, las funciones
de este boton pueden variar.

Para ver o editar la configuracion de estos
botones, utilice la aplicacion del l&piz, como
HP Pen Control, en su dispositivo (solo en
productos seleccionados).

-

-_

-

-

EAAHNIKA
Evepyorolote Tn GUOKEUN.
ToroBetrate tnv pmatapio AAAA TNE ypadidog.

Evepyormotnote tn ypadida melovtag tn
pUTN TNG OE OMOLXONTTOTE EMBAVELX.

And mpoemAoyn, motiote @ yiovo emAéEeTe
€VO OTOLKELD I VXX EKTEAECETE PLa AELTOUPYIQL
pie €€l KAK kot matriote @ yia Slaypodr).

Ol AEITOUPYIEC TWV KOUPTTLWY UTTOPEL vor
SladEpouv avaAoya Le TNV eDUPHOYH.

lMo va Selte i va eme€epyaoTeiTe TIC pUBpIoELC
QUTWY TWV KOUUTILWY, XPNOLUOTIONOTE TV
edpappoyn TN ypadidac, ormwe to HP Pen
Control, 0tn cUOKEUN 0OC (HOVO OE EMAEYHEVX
mpoldvIx).

FRANCAIS

Mettez votre appareil sous tension.
Insérez la pile AAAA du stylet.

Mettez le stylet sous tension en tapotant la
pointe sur n'importe quelle surface.

Par défaut, appuyez sur @) pour sélectionner
un élément ou effectuer une fonction de clic
droit et appuyez sur @ pour effacer. Selon
l'application, les fonctions de ces boutons
peuvent varier.

Pour afficher ou modifier la configuration de
ces boutons, utilisez 'application stylet, par
exemple HP Pen Control, de votre appareil
(certains produits uniquement).

HRVATSKI
Ukljucite uredaj.
Umetnite AAAA bateriju za olovku.

Ukljucite olovku tako da vrhom dodirnete
bilo koju povrsinu.

Prema zadanim postavkama pritisnite @) za
odabir stavke ili kliknite desnom tipkom misa
i pritisnite @ za brisanje. Navedene funkcije
gumba mogu se razlikovati ovisno o aplikaciji.

Da biste pregledali ili uredili konfiguraciju
tih gumba, odaberite aplikaciju za olovku,
npr. HP Pen Control na uredaju (samo
odabrani proizvodi).

ITALIANO
Accendere il dispositivo.
Inserire la batteria AAAA della stilo.

Accendere la stilo premendo la punta suuna
superficie.

Per impostazione predefinita, premere @
per selezionare un elemento o per eseguire
una funzione da pulsante destro del mouse,
quindi premere @ per cancellare. Le funzioni
dei pulsanti possono variare a seconda
dell'applicazione.

Per visualizzare o modificare la configurazione
di questi pulsanti, utilizzare l'app della stilo,
come ad esempio HP Pen Control, sul tablet
(solo determinati prodotti).

KA3AKLLIA

KypbINfFbIHbI3Abl KOCbIHbI3.

AAAA Kanam batapescbiH eHrisiHi3.
Kanamabl KOCy YLLiH OHbIH YLLUbIMEH Ke3
KenreH betkenai TypTiHi3.

onenki 60MbIHLLA, INeMeHTTi TaHaay Hemece
OH KaK TyMMeLLiKTi 6acy GYHKUMACHIH
opbiHaay yiuin @ TyimeciH 6acbIHbi3 xaHe
3nemeHTTi eLLipy yLUiH @ TyiiMeciH 6acbiHbI3.
barnapnamara 6aiinaHbiCTbl 6yn TyiiMe
dyHKUMANAPbI e3reLLie 601ybl MyMKIH.

Ocbl TyiMenepLin KOHOUrypaumnacbIH kepceTy
Hemece e3repTy VLUIH KypbinFbiaa HP Pen
Control cuakTbl kanam 6arnapnaMacbiH
(TaHpaynbl eHiMaepae FaHa) nanganaHbiHeI3.

LATVISKI
leslédziet savu ierici.
levietojiet pildspalvas AAAA bateriju.

leslédziet pildspalvu, ar tas galu pieskaroties
pie jebkuras virsmas.

Pé&c noklusejuma nospiediet @), lai atlasitu
vienumu vai veiktu labas pogas klikska
funkiju, un nospiediet @), lai izdzéstu.
Atkariba no lietojumprogrammas $is pogu
funkcijas var atskirties.

Lai skatitu vai redigétu $o pogu konfiguraciju,
izmantojiet sava iericé pildspalvas
lietojumprogrammu, pieméram, HP Pen
Control (tikai daziem produktiem).

—_

W —

W=

W=

—_

W —

LIETUVISKAI

ljunkite jrenginj.

|dékite AAAA rasiklio baterija.

ljunkite rasiklj bakstelédami galiuku j bet
kokj pavirsiy.

Pagal numatytuosius nustatymus
paspaudus @ pasirenkamas elementas arba
atliekamas desinjjj pelés mygtuko paspaudima
atitinkantis veiksmas, o paspaudus @
istrinama. Priklausomai nuo programos,

Siy mygtuky funkcijos gali skirtis.

Norédami perzidreéti arba keisti Siy mygtuky
konfigaracija, naudokite jrenginyje esancia
rasiklio programa, pvz., ,HP Pen Control*
(tik tam tikruose gaminiuose).

MAGYAR

Kapcsolja be az eszkozt.

Helyezze be az AAAA elemeket a tollba.
Kapcsolja be a tollat gy, hogy hozzaérinti
ahegyét valamilyen felllethez.

Alapértelmezés szerint az @ gomb
megnyomasaval kivalaszthat egy elemet vagy
végrehajthat egy jobb gombos miiveletet.

A térléshez nyomja meg a @ gombot.

A gombok funkcioi a hasznalt alkalmazastol
fggden eltérhetnek.

A gombok konfiguraciojanak megtekintéséhez
vagy szerkesztéséhez hasznalja az eszkdzon
talalhato toll alkalmazast, példaul a HP Pen
Controlt (csak egyes termékeken érhetd el).

NEDERLANDS
Schakel het apparaatin.
Plaats de AAAA-batterijin de pen.

U schakelt de penin door met de punt
op een oppervlak te tikken.

Druk standaard op @ om een item te selecteren
of voer een functie uit door op de rechterknop
te klikken en druk op @ om te wissen. Deze
knopfuncties kunnen per toepassing verschillen.

Gebruik de pen-app, zoals HP Pen Control,

op uw apparaat om de configuratie van deze
knoppen weer te geven of te bewerken (alleen
bepaalde producten).

NORSK
Sla enheten pa.
Settinn pennens AAAA-batteri.

Sla pennen pa ved a trykke tuppen mot en
hvilken som helst overflate.

Som standard trykker du pa @ for & velge

et element eller utfagre en hgyreklikkfunksjon
o0g pa @ for & slette. Disse knappene kan

ha forskjellige funksjoner, alt etter hvilke
applikasjoner de brukes i.

Hvis du vil se eller redigere konfigurasjonen
av disse knappene, kan du bruke en penn-
applikasjonen, for eksempel HP Pen Control,
pa enheten din (kun utvalgte produkter).

POLSKI

Wtacz urzadzenie.

Wtz do pidra baterie AAAA.

Wtacz pidro, dotykajac jego koncowka
dowolnej powierzchni.

Domyslnie nacisniecie przycisku @ powoduje
wybranie elementu lub wykonanie funkcji
klikniecia prawym przyciskiem myszy,

a nacisniecie przycisku @ — kasowanie.

W zaleznosci od aplikacji funkcje tych
przyciskdw moga sie roznic.

Aby wyswietli¢ lub edytowac konfiguracje tych
przyciskéw, uzyj aplikacji piéra, np. HP Pen

Control na urzadzeniu (tylko wybrane produkty).

PORTUGUES

Ligue o seu dispositivo.

Insira a pitha AAAA da caneta.

Ligue a caneta pressionando com a ponta
em qualquer superficie.

Por predefinicio, pressione @ para selecionar
um item ou executar uma funcao de cligue
com o botdo direito e pressione @ para
apagar. Consoante a aplicagdo, as funcdes
destes botdes podem variar.

Para ver ou editar a configuracdo destes
botdes, utilize a aplicacdo da caneta, como
HP Pen Control, no seu dispositivo (apenas
em alguns produtos).

wnN =

wWnN =

W =

wWwnN =

wnN =

wWnN =

ROMANA
Porniti dispozitivul.
Introduceti bateria AAAA a creionului.

Porniti creionul, atingand cu varful orice
suprafata.

Tn mod implicit, apasati @ pentru a selecta un
element sau a efectua o functie de clic dreapta
si apasati @ pentru a sterge. In functie de
aplicatie, functiile acestor butoane pot varia.

Pentru a vizualiza sau a edita configuratia
acestor butoane, utilizati aplicatia pentru
creion, precum HP Pen Control, de pe
dispozitivul dvs. (numai la anumite produse).

PYCCKMIA
BknroymTe ycTponcTeo.
BctaBbTe B nepo 6atapeiiky Tuna AAAA.

BkntounTe nepo, KOCHYBLUMCh €ro KOHYMKOM
N60 NOBEPXHOCTU.

Mo ymonuanmio Haxkmute @), 4T06bI BLIGPaTH
3M1EMEHT UMK BbINOMHUTE LLEeNY0K NpaBoi
KHOMKO# MblLLn 1 HaxxmmuTe @), 4To6bl cTepeTh
[laHHble. B pasHbIX NPUNOXeHNaX GyHKLMM
3TUX KHOMOK MOTYT 6bITb APYruMu.

/icnonb3yiiTe Ha yCTPOMCTBE NPUNOXEHWE
0ns nepa, Takoe kak HP Pen Control, 4To6bl
NPOCMaTPUBaTh M U3MEHATb KOHPUIypaLmio
3TVX KHOMOK (TOMbKO 171 HEKOTOPbIX
mopenen).

SLOVENCINA

Zapnite zariadenie.

Vlozte batériu pera velkosti AAAA.

Zapnite pero pritlacenim hrotu o lubovolny
povrch.

V predvolenom nastaveni stlacenim ¢asti @
vyberiete polozku alebo vykonate funkciu
kliknutia pravym tlacidlom mysi a stlacenim
tasti @ vykonate vymazanie. V zavislosti od
pouzivanej aplikacie sa funkcie tychto tlacidiel
mozu lisit.

Ak chcete zobrazit alebo upravit konfiguraciu
tychto tlacidiel, pouzite aplikaciu pera
(napriklad HP Pen Control) v zariadeni (len
vybrané produkty).

SLOVENSCINA
Vklopite napravo.
Vstavite baterijo za pero vrste AAAA.

Pero vklopite tako, da se s konico dotaknete
katere koli povrsine.

Privzeto pritisnite @), da izberete element ali
izvedete funkcijo desnega klika, @ pa pritisnite
za brisanje. Funkciji teh gumbov sta odvisni

od aplikacije.

(e zelite prikazati ali urediti nastavitev teh
gumbov, uporabite aplikacijo za pero na
napravi, na primer HP Pen Control (samo pri
nekaterih izdelkih).

SuoMmI
Kytke laitteeseen virta.
Laita AAAA-kynaparisto paikalleen.

Ota kyna kdyttéon napauttamalla sen
karkea mihin tahansa pintaan.

Oletuksena valitse kohde painamalla @ tai
suorita hiiren kakkospainikkeen toiminto ja
pyyhi painamalla @. Painiketoiminnot voivat
vaihdella sovelluksen mukaan.

Voit tarkastella tai muokata naiden
painikkeiden maarityksia kayttamalla
laitteellasi kyndsovellusta, kuten HP Pen
Control -sovellusta (vain tietyissa tuotteissa).

SRPSKI
Ukljucite uredaj.
Ubacite AAAA bateriju za pero.

Ukljucite pero tako Sto ¢ete njegovim vrhom
dodirnuti bilo koju povrsinu.

Podrazumevano, pritisnite @ da biste izabrali
stavku ili izvrsili funkciju desnog klika i pritisnite
© za brisanje. U zavisnosti od aplikacije, ove
funkcije dugmadi se mogu razlikovati.

Da biste pregledali ili uredili konfiguraciju ove
dugmadi, koristite aplikaciju za pero, kao &to
je HP Pen Control, na vasem uredaju (samo na
pojedinim proizvodima).



